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Esta novela, nominada al Premio Nébula en 1965 y consi-
derada por muchos como la precursora de Musica en la
sangre de Greg Bear, nos narra la creaciéon accidental de
una monstruosa masa celular que lo devora todo. Curiosa-
mente, a pesar de ser la primera novela de la historia de |a
ciencia ficcion que incluye el término “clon” en su titulo, su
argumento no tiene relacién alguna con la clonacién huma-
na, tematica ya visitada anteriormente por autores como
Heinlein, Van Vogt y Poul Anderson.
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GUIA DEL LECTOR

En un orden alfabético convencional relacionamos a
continuacion los principales personajes que intervienen en
esta obra

AGNEW (Rudolph): Doctor jefe del laboratorio de Kennis-
ton.

APPEL (Irene): Bella locutora de la television.
DWYER: Sargento del cuerpo de policia.

HEMPSTEAD (Edie): Enfermera y prometida del doctor
Kenniston.

KENNISTON (Mark): Doctor patélogo municipal.
O'HERLIHY (Timothy): Jefe del servicio de alcantarillado.

POLLINI (Henry): El hombre que, sin saberlo, dio vida al
clone.

PRESCOTT: Capitan de la policia, jefe de Dwyer.
SLATTERY (Jack): Alcalde de la ciudad atacada por el clone.

SCHWARTZ (Harry): Lavaplatos de restaurante, amigo del
doctor Kenniston.

SORENSON (lan): Delegado municipal de salubridad.
WENDALL (Maude): La primera victima del clone.
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CAPITULO PRIMERO

12 h. 33’ de la noche

LA CIUDAD centelleaba, confiada en la noche. La brisa
nocturna barria suavemente la orilla de la ciudad sobre el
lago Michigan. La noche era serena, salvo por los altos y
alargados mechones de nubes que de cuando en cuando
velaban las estrellas. Por el oeste, aun fuera del alcance de
la vista, se aproximaba un frente tormentoso, llevando con-
sigo su correspondiente carga de lluvia.

Una gran ciudad nunca duerme en realidad, y ésta bullia
con la actividad de las dltimas horas de la noche. Los des-
pachos estaban brillantemente iluminados, mientras las mu-
jeres de la limpieza eliminaban la suciedad acumulada du-
rante el dia. Coches y autobuses circulaban por las calles y
la gente paseaba por las aceras iluminadas con neén. Algu-
nas partes de la ciudad permanecian a oscuras; los proce-
sos industriales que se desarrollaban en el interior de los
edificios de aquellas &reas se acallaban durante la noche.
Era una ciudad como otra cualquiera, poco después de me-
dianoche: ni la menor sefial de catéstrofe, ni presagios de
fatalidad... nada sino la normal actividad. El «clone»! toda-
via no habia nacido.

En lo profundo de la superficie de las calles estaban las
venas, arterias y fibras nerviosas de la ciudad. La conduc-
cion de agua distribuia el preciado liquido en cada edificio
y los conductos sanitarios del alcantarillado se llevaban los
productos de desecho. Los cables telefénicos unian entre si
los puntos mas distantes de la ciudad y la ponian en comu-
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nicacién con el resto del mundo. Las conducciones eléctri-
cas, los conductos de vapor y aeriferos: conducciones olvi-
dadas, tubos oxidados que $e arrastraban como gigantes-
cos gusanos por entre la suciedad y la roca, unos latiendo
con energia, otros débilmente activos, unos terceros, iner-
tes... venas, arterias y fibras nerviosas de la ciudad, sin las
que ésta no podia vivir.

La amalgama de combinaciones quimicas que discurre
por el sistema de alcantarillado de una ciudad es increible.
Hay alli sustancias de todas las clases imaginables. Hay ja-
bones y detergentes, medicinas inservibles, especias y con-
dimentos, y colorantes y tintas, cosméticos y enjuagues y
blanquimientos, resinas y catalizadores, fermentos y los
productos de desecho de los procesos vitales. La mezcla de
estas materias en una variedad casi infinita de concentra-
ciones y bajo una amplia escala de temperaturas y presio-
nes, produce un caldo quimico del que cualquier cosa pue-
de surgir. Es sorprendente que la vida, en cualquiera de sus
formas, no brote mas a menudo del rico caldo primigenio
que fluye bajo las calles de cualquier gran ciudad.

* % *

Eran las 12 h. 33’ de la noche cuando empezé.

Cerca del centro de la ciudad, a una manzana del hospi-
tal municipal, se levantaba un edificio cuyo piso decimo-
cuarto estaba en reconstruccién. La segunda tanda de
obreros se habia marchado ya y sélo unos cuantos de ellos
se habian quedado para limpiar y dejar el 4rea en condicio-
nes de ser ocupada a la mafana siguiente. Henry Pollini se
enderezé y miré con satisfaccion las limpias tuberias bajo
las tinas empotradas del cuarto de limpieza. Se rascé la es-
palda, se incliné y arrojé su manojo de trapos al cubo de
basuras. Hizo accién de arrojar también a él su botella de
acido muridtico, pero se detuvo cuando vio que estaba me-
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dio llena. No se atrevié a vaciar el acido en el cubo de ba-
suras. Miré a su alrededor; nadie podia verle. Destap6 rapi-
damente la botella y vertié el 4cido por el desagtie. Los hu-
mos del cloruro de hidrégeno le hicieron toser y se apresu-
ré a abrir el grifo para que el agua se llevase el acido des-
agle abajo. Luego tird la botella vacia al cubo de basuras y
se fue a su casa.

El acido bajo por la cafieria del desagle, atravesé el si-
fon y penetrd en la tuberia principal. A lo largo de los ca-
torce pisos que recorrid, permanecié indisoluble ante cual-
quier otra materia que discurriese por la cafieria en aquel
momento. La soluciéon llegd hasta un lateral situado bajo la
primera planta, salié del edificio por delante de los cimien-
tos y se vacié en una conduccién mayor que se extendia
por debajo de la calle. La conduccién mayor comunicaba
con el cruce de la calle méas cercana y daba a un gran colec-
tor de basuras de cemento, unos sesenta centimetros por
debajo del bordillo donde convergian la acera y la calzada.
Varios conductos desembocaban en el colector y una gran
tuberia lo abandonaba en direccién al equipo de tratamien-
to de aguas residuales.

Debajo del orificio de salida, y a un lado, habia un de-
fecto de construccion donde una burbuja de aire habia
quedado atrapada durante el trasiego del cemento. La fina
capa de cemento que separaba la burbuja del interior del
colector se habia desgastado, dejando un hoyo abierto
dentro de la pared del colector, un hoyo de casi treinta cen-
timetros cubicos de volumen, que distaba unos ocho centi-
metros de |a pared exterior del colector.

A unos treinta centimetros de la pared exterior estaba
situado el recodo de un conducto de vapor a alta presion,
empotrado en la apisonada tierra. El calor que se despren-
dia del recodo fluia hacia el hoyo, manteniéndolo a una
temperatura constante de 38.° C.

El &cido muridtico vertido en la cafieria por Henry Pollini
se desparramé por el colector de basuras; se disolvié con
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su contenido y se introdujo en el hoyo; neutralizé el exceso
de alcalinidad que habia alli y convirtié su liquido en algo
muy parecido al liquido amnidtico. El hoyo, el hoyo de ce-
mento, se transformd en una caverna. Eran las 12 h. 48’ de
la noche.

Henry Pollini no habia abandonado aun la planta deci-
mocuarta, cuando tuvo lugar el segundo paso. Una mujer
de la limpieza de un edificio cercano se incorporé y apoyo
el dorso de sus manos en las caderas. Suspird y escurrid
por Ultima vez la bayeta de fregar en un cubo de agua en-
negrecida. Eché un vistazo al reluciente suelo del tocador
de sefioras y decidié que ya estaba bastante limpio; nadie
notaria aquel reguero de suciedad del rincén. Cogié el cu-
bo y lo acarred hasta un vertedero. Y en él lo vacié tranqui-
lamente, como venia vaciandolo todas las noches, excepto
sdbados, desde hacia dieciocho afos.

El agua sucia descendié por la cafieria del vertedero co-
mo lo habia hecho innumerables veces hasta el momento.
Aunque debia su negrura a las particulas de suciedad, gra-
sa, cabellos y trozos de papel y goma que contenia, aquel
agua era una solucién considerablemente fuerte de fosfato
trisédico. Discurrié por la canalizacién de los laterales y pe-
netroé finalmente en el colector de basuras quince segundos
después de la dosis de acido muriético. Entré por un con-
ducto distinto y el remolino que lo transportaba depositd
en el hoyo tan sélo una minima parte del fosfato trisédico.
Pero era suficiente.

Mientras tanto, el camarero de una cafeteria especializa-
da en la preparacién de hamburguesas habia echado al tri-
turador de basuras de su establecimiento una gran canti-
dad de desperdicios de carne, que empezaban a oler de-
masiado para servirse al dia siguiente. Los dientes girato-
rios del triturador hicieron el excelente trabajo de reducir la
carne a tamafio microscépico, tan pequeio que las particu-
las de carne sélo necesitaban un medio ligeramente acido
para disolverse. La cafeteria de las hamburguesas era la



Invasion subterrdnea Theodore L. Thomas & Kate Wilhelm

mas cercana de todos al colector de basuras; la carne par-
cialmente disuelta entré en el colector pocos segundos
después de la dosis de fosfato trisédico.

Los tres ingredientes principales estaban ya presentes
alli, inmersos en un rico liquido madre, hirviente y a punto.
Una corriente menor pasé por el hoyo. Contenia una canti-
dad de gel de silice que se habia paseado arriba y abajo
por el colector de basuras durante una semana, tomando
unos atomos de mercurio del mercurio-cromo, unos ato-
mos de zinc de un vendaje de gasa impregnado de un-
gliento, un raro complejo de titanio-cromo que habia for-
mado con algunos residuos de pintura, y un hidroxido de
aluminio en raro estado de hidrdlisis. La superficie de la
mota de gel de silice estaba en perfecto estado catalitico al
introducirse por el orificio del hoyo, yendo a posarse en el
fondo, cerca de la pared donde la temperatura era una
fraccion de grado mas alta que la del resto del hoyo.

Eran las 12 h. 49’ de la noche.

Una molécula de la carne estaba a medio disolver, semi-
desprendidida, cuando tocé la superficie de la gel de silice.
Una parte de la molécula se dirigié a la superficie y la pola-
ridad de toda la molécula cambié. Quedé alli suspendida y
palpitante, mientras la otra parte recogia en el agua otra in-
nominada molécula, la traia a la superficie y se unia a ella.
Las dos moléculas se inclinaron la una hacia la otra y se to-
caron en el centro, para formar una tercera molécula que
instantdneamente descendié de la superficie y floté por alli
cerca. La misma serie de acontecimientos fue sucediéndo-
se, porque el agua remansada en el hoyo era rica en sus-
tancias y otras materias quimicas. Pronto, el agua que ro-
deaba la mota se llené de moléculas en forma de H, todas
con sus brazos sefalando hacia el centro de la mota. Eran
las 12 h. 50" de la noche.

En las cortezas viscosas y concéntricas que rodeaban
ahora a la mota, se encontraban dos dtomos de yodo de
los residuos de tintura de yodo. Instantdneamente, las cor-
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tezas de los compuestos en forma de H cuajaron en dos
grandes ramales, uno a cada lado de la mota. Fue entonces
cuando un conducto lateral se vacié en el colector de basu-
ras. Nada entré en el lugar del hoyo donde estaba situada
la mota, pero las aguas se removieron ligeramente y los
dos ramales chocaron contra la pared, en una regién de
gran concentracién de carbonato calcico. El pH cambid, el
carbonato célcico entré a formar parte de la molécula y la
accion quimica se detuvo por el momento. Se produjo un
nuevo remolino en el colector de basuras, una nueva agita-
cion suave en el charco del hoyo y las dos moléculas sepa-
radas se acercaron entre si y se transformaron en una. En
aquel instante naci6 el clone. Eran las 12 h. 51" de la noche.

Muchas cosas pudieron haber ocurrido para detener el
nacimiento en aquel punto. Ligeros excesos de acidez o al-
calinidad hubieran roto la larga, delgada y fragil cadena de
moléculas. Radicales reactivos de cualquier clase hubieran
acabado con la capacidad de la cadena para reproducirse.
Pero ninguna de estas cosas ocurrié. La ondulante y alarga-
da cadena permanecié intacta, como inmune al desastre.
Empezaron a aparecer moléculas méas pequefias a lo largo
de la cadena, conforméndola, circundandola.

Pronto la hélice estuvo completa y otra comenzé a for-
marse en torno de la primera. El charco era rico en sustan-
cias y materias quimicas; la mindscula cadena se acercé a
ellas y cred nuevas cadenas. Cuando se hubieron completa-
do cuatro, se separaron dos por dos, unidas todavia por los
extremos, y continuaron el proceso. A la 1 h. 50" de la ma-
drugada, después de una hora, la creciente estructura fue
lo bastante grande como para que se la viera a simple vis-
ta: casi tan grande como un grano de arena. A medida que
crecia, crecia también su razén proporcional de desarrollo,
y a las 2. h. 50" de la madrugada era una masa de tejido vi-
bratil del tamafio de una canica.

Llegé el momento en que no necesité los determinados
compuestos que integraban las delgadas cadenas. Era ya
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capaz de absorber otras materias, convirtiéndolas en su
propia esencia, y extraer de ellas las sustancias que necesi-
taba para continuar creciendo. El clone era una criatura en
desarrollo y todo el alimento que precisaba lo tenia a su
disposicion en el charco.

Al cabo de una hora, tenia un tamafo de treinta centi-
metros culbicos; su sustancia colmaba con creces la capaci-
dad del charco formado en el hoyo y sus tejidos se disten-
dieron ligeramente hacia el mismo colector de basuras. Una
profusién de sustancias le aguardaba alli y el clone empezé
a crecer aun mas rapidamente. Adaptandose a la forma del
colector, se adhirié a las paredes y comenzé a crecer a lo
largo de ellas. El clone extendid sobre el interior del colec-
tor sus tejidos, de sélo un dieciseisavo de pulgadal? de
grosor al principio, y la extensién de su longitud se midi6
luego en mas de un metro. El crecimiento ces6 en sentido
ascendente, puesto que en la parte superior no habia liqui-
dos; pero continué por las regiones mas bajas, donde era
facil hallar alimento.

A las tres horas de su nacimiento, el clone habia recorri-
do completamente el sector de colector que estaba lleno
de fluidos y continué creciendo. Creci en torno a las bocas
de los conductos laterales por las que éstos desembocaban
en el colector, dejando aberturas para que las materias con-
tinuasen entrando en el mismo. Pero llegé un momento en
que el area inferior del colector fue una masa sélida de teji-
do de clone, viva, compacta y buscando otras direcciones
para seguir creciendo. Tenia que ir a alguna parte.

Al principio se limité a subir por las paredes del colec-
tor, por encima del nivel de los liquidos. Las paredes del
colector estaban himedas y viscosas, pero el tejido del clo-
ne las limpiaba a medida que crecia, agarrandose fuerte-
mente a aquellas superficies de cemento y recorriendo fi-
nalmente todo el colector. El clone habia alcanzado un es-
tado de crecimiento en que podia resistir los efectos de las
sustancias quimicas corrosivas, siendo capaz de aumentar
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de tamafo alrededor de las materias que no absorbia para
convertirlas en su propio tejido.

Los conductos laterales continuaban vacidandose en el
colector, pero a escala reducida, y el clone empezé a acusar
los efectos de la deficiente nutricion. Anhelaba particular-
mente sustancias nitrogenadas y habia una buena cantidad
de ellas en La conducciones subterréaneas; pero al tiempo
que el clone crecia, sus necesidades se hacian mayores. Te-
nia que crecer y el colector de basuras era ya insuficiente
para contenerlo. No habia sitio donde ir excepto por los la-
terales. El clone se introdujo en el conducto del que salia la
mayor parte de las sustancias. Eran las 4 h. 55" de la madru-
gada.

El clone se distendié como una manga dada la mayor
pequefiez de aquél. Los tejidos que se extendian a lo largo
de la conduccién tenia un octavo de pulgada de grosor en
la extremidad de crecimiento. El ritmo de progresién era ya
de un metro cincuenta y dos centimetros por minuto y la
proporcién iba en aumento. Mientras la extremidad avanza-
ba por la conduccién, el tejido posterior se acrecentaba
lentamente a medida que disponia de sustancias nutritivas.
Cuando la extremidad de crecimiento habia recorrido casi
quince metros treinta centimetros, el tejido del clone habia
engrosado lo suficiente como para cerrar por completo la
conduccion lateral. El clone absorbié tanta cantidad de ma-
terias, que ya no hubiera podido retroceder por las conduc-
ciones.

Cuando la extremidad de avance habia progresado casi
sesenta y un metros por la primera conduccion, se inicié un
segundo crecimiento que, partiendo del colector de basu-
ras, se introdujo por otro conducto. El clone necesitaba
vastagos complementarios que le buscasen alimento.

El clone desarroll6 un medio para fortalecer su creci-
miento. Cuando llegaba a un empalme de la conduccién —
un sector anillado de mayor didmetro en el interior del tubo
— depositaba una nueva clase de tejido. Era un tejido de

10
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naturaleza nerviosa, una especie de centro de control que
mantenia vigorosa y adaptable la extremidad de avance y
hacia innecesario conservar todos los genes del tejido en
aquélla. A medida que el clone avanzaba, por lo tanto, de-
sarrollaba un potencial de recrecimiento para el caso de
que la desgracia eliminase a una o mas de sus extremida-
des buscadoras de alimento.

El clone avanzé por la primera conduccién lateral, hasta
llegar a un lateral que conducia a una gran casa de aparta-
mentos. Normalmente hubiera subido hacia la abertura de
salida, pero en el momento que llegaba a la bifurcacién, el
desaglie de la conduccién del colector disminuyé radical-
mente, mientras que la corriente que procedia del lateral
era abundante. Por consiguiente, el clone tom¢ la direccién
del lateral.

Pero el flujo del lateral fue de corta duracién, una mera
eclosiéon de actividad en el edificio de apartamentos. A
unos dieciséis metros lateral abajo, la corriente se reducia a
un simple reguero. El tejido del clone estaba hambriento.
Recuperd un tanto las fuerzas en un pequefio chorro adicio-
nal y acelerd su marcha. Continud en direccién ascendente,
por una de las tuberias mas estrechas que conducian a un
apartamento. El agua fluia por esta cafieria, arrastrando
consigo despojos de indole nitrogenada.

El clone siguié la corriente, hasta que sus tejidos se ha-
llaron exactamente bajo el sumidero donde Maude Wenda-
Il permanecia de pie fregando los platos del desayuno.

11
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CAPITULO I

7 h. 35’ de la manana

UN CIRCULO del tejido del clone se incrustd debajo del
conducto del sumidero y alli aumentd de tamafio. Maude
Wendall estaba sofiolienta y continué fregando los platos y
cacharros sin ver al clone. El engrosamiento de los tejidos
prosiguid, hasta que el circulo se combd ligeramente en el
interior del mismo sumidero. Los rayos del sol que penetra-
ban por la ventana hirieron el circulo de tejido y por vez pri-
mera el clone sinti6 el impacto de la energia luminica.

Aparecieron articulaciones transversales en los tejidos y
nuevas moléculas despertaron a la vida. El tejido tomd un
tinte verdoso y sus suaves vibraciones se convirtieron en
contorsiones. El clone emergié del conducto del sumidero
y fue entonces cuando Maude Wendall lo vio.

Fruncié el cefio con enojo por la obstrucciéon del sumi-
dero y lo aguijoned con la pala del fogdn. Resistié. Tratd de
hacer retroceder la masa conducto abajo, pero fue en vano.
Chasqueando la lengua en sefial de exasperacion, arrojé a
un lado el atizador y punzé la masa con el dedo.

Por las permeables paredes celulares del tejido del clo-
ne fluia un icor fermentante. Al contacto con el tejido hu-
mano, los fermentos destruian inmediatamente su estructu-
ra proteica y utilizaban los dcidos aminicos y otros residuos
para elaborar nuevo tejido de clone. Maude Wendall no
sintié dolor alguno en el dedo. Pasaron varios segundos an-
tes de que la mujer se percatase de que su dedo habia
desaparecido, de que habia sido remplazado por el tejido

12
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del clone. Entonces grité despavorida y se apartd brusca-
mente del sumidero.

El tejido del clone se fue alargando a medida que la
mujer tiraba de él para sacarlo del sumidero y cuanto mas
se alargaba y afinaba, mas fuerte era. Cuando habian salido
ya del sumidero cerca de noventa y dos centimetros, el cor-
don del tejido de clone tenia una fuerza aproximada a la de
un cable de alambre.

La subita inmovilizacién hizo caer a Maude Wendall de
rodillas hacia un lado, caida en la que barrié algunos vasos
de lo alto del fregadero, enviandolos a estrellarse contra el
suelo. Sus ojos tardaron unos segundos en volver a fijarse
en su mano. La mano habia desaparecido y la mufeca y
parte del antebrazo, sustituidos por el tejido verdoso y lu-
miniscente que se extendia sobre el borde del sumidero y
desaparecia caferia abajo. Maude Wendall grité una vez
mas.

Frank Wendall estaba empaquetando su muestrario en
la sala de estar, prepardndose para la venta de un nuevo
dia. Al primer grito de su mujer, volvié la cabeza hacia la
cocina y pregunto:

—;Qué te ocurre?

Luego, al escuchar el ruido de vasos rotos, se incorporé
y se dirigi6 a la puerta de la cocina. Cuando entrd, vio a su
mujer de rodillas frente al sumidero, tirando de lo que pare-
cia una tendedera que partia del interior del sumidero.

—iOh, por amor de Dios! —exclamé.

Se encamind hacia el corddn, lo agarré con ambas ma-
nos y empezé a tirar de él. No cedia, asi que se incliné a
mirar a la caferia, hacia el fondo del sumidero. Vio enton-
ces la masa de tejido que la llenaba y que iba estrechando-
se rapidamente en el delgado cordén que él sostenia en
sus manos. Se mird las manos. Sus ojos se desorbitaron y
ahogd un grito de horror; después miré a su mujer. El clone
habia devorado su brazo derecho y parte de su hombro y
pecho y estaba a punto de hacer desaparecer su cabeza.

13
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La proporcién de agua del cuerpo humano es casi el se-
senta por ciento del peso. El tejido del clone, por otro la-
do, contenia solamente un cuarenta por ciento de agua so-
bre su peso. Cuando el clone absorbia el tejido humano y
lo convertia en el suyo propio, sélo podia utilizar la canti-
dad de agua que necesitaba para si mismo. En consecuen-
cia, la linea de separacién que dividia el tejido del clone del
humano se sefialaba con una linea de agua chorreante que
se derramaba por el suelo. La linea de separacién avanzaba
rapidamente, y el agua sobrante dejaba empapados tanto
el tejido del clone como al humano, saturaba las ropas del
ser humano y luego recorria el cuerpo de arriba abajo des-
parramandose por el suelo.

Frank Wendall vio como la linea chorreante desaparecia
en el interior del vestido de su esposa y como el vestido se
empapaba gradualmente hasta caer. El lado superior dere-
cho del torso de su mujer adopté una extrafia informidad y
el vestido comenzé a deshacerse en ella. La cabeza des-
aparecid, transformada en un grueso cilindro de tejido del
clone, y Maude Wendall rodd por el suelo en un charco de
agua, asida aun al clone y alargdndolo un poco mas.

Frank Wendall se recobré lo bastante para gritar y traté
de retroceder de un salto del sumidero; pero también él se
vio bruscamente inmovilizado. Se agitd, convulsiond y re-
torcid, profiriendo roncos sonidos en su lucha contra el clo-
ne. Pero sus giros y contorsiones enroscaron el clone alre-
dedor de su cuerpo, de modo que empezdé a cogerlo por
varios sitios a la vez. Rdpidamente le alcanzé el pecho, y los
ruidos que proferfa cesaron. Durante diez segundos mas se
contrajo y se crispd, hasta que al fin quedd inmovil.

En el apartamento contiguo, los Knapps se despertaron
y se miraron, con los gritos resonando todavia débilmente
en sus oidos. George Knapp sacudié sofioliento la cabeza y
dijo:

—Continuamente peleas, peleas, peleas. No entiendo
por qué lo hacen. ;Por qué la emprenden el uno con el
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